24 Agustos 2026 PAZARTESI Resmi Gazete Sayi : 33350

YONETMELIK

Ticaret Bakanhgindan:

TURKIYE CUMHURIYETi iLE MALDIVLER CUMHURIYETi ARASINDA TERCiHLi TICARET
ANLASMASI CERCEVESINDEKIi TICARETTE ESYANIN TERCIHLi MENSEININ TESPiTi HAKKINDA
YONETMELIK

BiRINCi BOLUM
Baslangig Hiikiimleri
Amag

MADDE 1- (1) Bu Yénetmeligin amaci; Turkiye Cumhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti arasinda
4/11/2024 tarihinde imzalanan, 15/10/2025 tarihli ve 7561 sayili Kanunla onaylanmasi uygun
bulunan ve 18/12/2025 tarihli ve 10693 sayili Cumhurbaskani Karari ile onaylanan Turkiye
Cumbhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasina ek “Menseli
Urtinler” Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yontemleri Hakkinda Protokoliin uygulanmasina
iliskin usul ve esaslari diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2- (1) Bu Yonetmelik, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti arasinda
4/11/2024 tarihinde imzalanan, 15/10/2025 tarihli ve 7561 sayili Kanunla onaylanmasi uygun
bulunan ve 18/12/2025 tarihli ve 10693 sayili Cumhurbaskani Karari ile onaylanan Tirkiye
Cumbhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasina ek “Menseli
Uriinler” Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yontemleri Hakkinda Protokoliin uygulanmasina
iliskin usul ve esaslari kapsar.

Dayanak

MADDE 3- (1) Bu Yonetmelik, 1 sayili Cumhurbaskanhgi Teskilati Hakkinda Cumhurbaskanlig
Kararnamesinin 448 inci maddesi ile bu Yonetmeligin 1 inci maddesinde belirtilen Protokole
dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar
MADDE 4- (1) Bu Yonetmelikte yer alan;

a) Anlasma: Tirkiye Cumhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyeti arasinda imzalanan ve 2 nci
maddede belirtilen Tercihli Ticaret Anlagmasini,

b) Armonize Sistem: 10/11/1988 tarihli ve 3501 sayili Kanunla katilmamiz uygun bulunan
Uyumu Saglanmis (Armonize) Mal Tanimi ve Kodlama Sistemi Hakkinda Uluslararasi S6zlesmede
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belirtilen sekilde ve S6zlesmenin ekinde yer alan pozisyonlari, alt pozisyonlari ve bunlara ait
sayisal kodlari, Bolim, Fasil ve Alt Pozisyon Notlarini ve Armonize Sistemin yorumu ile ilgili
Genel Kurallari kapsayan Nomanklatird,

c) Ayni ve birbirleri yerine gecebilen girdi veya Grlin: Ayni tir ve ticari kalitede, ayni teknik ve
fiziksel 6zelliklere sahip ve birbirinden ayirt edilemeyen girdiyi veya Grln,

¢) Bakanlk: Ticaret Bakanligi’ni,

d) Elektronik sistem: EUR.1 Dolasim Belgesinin diizenlenmesine yonelik basvurunun yapilmasi,
belgelerin diizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin gergeklestirilmesini
saglamak lizere Bakanlik ya da Bakanlik¢a uygun gorilen kisi ve kuruluslarca elektronik ortamda
verilen hizmet ve bu hizmete dair altyapiyi,

e) Esya: Hem girdi hem de Griind,

f) EUR.1 Dolasim Belgesi: Menseli tirlinlerin Anlasma hiikiimlerinden yararlanabilmesini
saglamak lizere Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya kuruluslarca usuliine uygun olarak
diizenlenip giimrik idarelerince vize edilen, 6rnegi Ek IlI'te yer alan formu,

g) Fabrika cikis fiyati;

1) Uriin icin Taraf llkelerden birinde nihai iscilik veya islemin gerceklestirilmesini tistlenen
imalatglya yahut son iscilik veya islemin bir imalatgiya alt s6zlesme ile devredilmesi halinde alt
yukleniciye isi veren isletmeye fabrika gikisi itibariyla ddenen, kullanilan bitiin girdilerin
kiymetlerinin dahil edilmesi kosuluyla iiretime iliskin diger tiim masraflarin eklenmesiyle; elde
edilen Grinin ihracatinda geri 6denen veya 6denmesi miimkin olan i¢ vergilerin tenziliyle
bulunan fiyati,

2) Odenen gergek fiyatin triiniin imalatina iliskin olarak bir Taraf tilkede ortaya ¢ikan tim
masraflari yansitmamasi halinde tiim bu masraflarin toplamindan, elde edilen Uriinin ihrag
edilmesi halinde geri 6denen veya 6denmesi miimkiin olan i¢ vergilerin ¢ikarilmasi sonucunda
bulunan fiyati,

g) Fasillar, pozisyonlar ve alt pozisyonlar: Giimriik isbirligi Konseyinin 26 Haziran 2004 tarihli
Tavsiye Karari uyarinca getirilen degisiklikler dahil “Armonize Sistem”” olarak belirtilen,
Armonize Mal Tanimi ve Kodlama Sistemini olusturan Nomanklatirde kullanilan fasillar (iki
haneli kodlar), pozisyonlar (dért haneli kodlar) ve alt pozisyonlari (alti haneli kodlar),

h) Girdi: Uriiniin imalatinda kullanilan herhangi bir madde, hammadde, bilesen, parca, aksam
ve benzerini,

1) Girdilerin kiymeti;

1) Kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki gimriik kiymeti veya bunun
bilinmemesi ve tespit edilememesi halinde ihracati gerceklestiren Taraf lilkede bu girdiler icin
odendigi tespit edilebilen ilk fiyati,
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2) Kullanilan menseli girdilerin kiymetinin belirlenmesi gerektiginde, birinci alt bentte yer alan
hikmiin gerekli degisiklikler yapilarak uygulanmasi suretiyle bulunan fiyati,

i) Gumrik idareleri: Tlrkiye i¢in Ticaret Bakanhgini, Maldivler igin Maldivler Gimriik Hizmetleri
idaresini,

j) Gimruk kiymeti: GUimruk Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasinin (GATT) VII nci Maddesinin
Uygulanmasina Dair Anlasma (DTO Giimriik Kiymeti Anlasmasi) uyarinca belirlenen kiymeti,

k) imalat: Montaj dahil her tiirlii iscilik veya islemi,

[) Katma deger: Uriiniin fabrika cikis fiyatindan, biinyesine dahil edilen diger Taraf iilke menseli
her bir girdinin gimriik kiymetlerinin veyahut s6z konusu girdilerin giimrik kiymetlerinin
bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde, ihracatin gerceklestirildigi Taraf tilkede bu girdiler
icin 6dendigi tespit edilebilen ilk fiyatin tenziliyle bulunan degeri,

m) Menseli girdilerin kiymeti: (1) bendindeki tanima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak
uygulanan, bu tir girdinin glimrik kiymetini,

n) Mense ispat belgesi: EUR.1 Dolasim Belgesini,

0) Menseli olmayan girdilerin azami orani: imalatin bu Yénetmelige gére iiriine mense statiisii
kazandiran yeterli bir iscilik veya islem sayilabilmesi amaciyla triiniin fabrika ¢ikis fiyatinin
ylzdeligi ya da belirli bir fasil, pozisyon veya alt-pozisyonda yer alan kullanilan menseli olmayan
girdilerin net agirliklarinin yiizdeligi olarak ifade edildigi durumlarda menseli olmayan girdiler
i¢in izin verilen azami orani,

0) Sevkiyat: Bir ihracatgidan bir aliciya birlikte gonderilen ya da ihracatgidan aliciya sevkinde tek
bir sevk evraki kapsaminda yer alan veya boéyle bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura
kapsamina giren Grlinleri,

p) Siniflandirma: Uriin veya girdilerin Armonize Sistemin belirli bir pozisyonu veya alt pozisyonu
altinda siniflandiriimasini,

r) Taraf Glkeler: Tlrkiye Cumhuriyeti ile Maldivler Cumhuriyetini,

s) Ulke: Bir Taraf tilkenin topraklarini, karasularini ve i¢ sularini,

s) Uriin: Bilahare baska bir imalatta da kullaniimasi s6z konusu olsa bile, imal edilmis Griind,
ifade eder.

iKiNCi BOLUM

Menseli Uriin Kavraminin Tanimi ve Sartlari

Menge kural
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MADDE 5- (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda asagida belirtilen Grinler, Taraf llkelerden biri
menseli kabul edilir:

a) 6 nci maddede belirtilen sekilde, bir Taraf lilkede tamamen elde edilmis Uriinler.

b) 7 nci maddede belirtilen sekilde, bir Taraf lilkede yeterli iscilik veya isleme tabi tutulmus
olmalari kaydiyla, tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek anilan Taraf lilkede elde
edilmis Grlnler.

Tamamen elde edilmis liriinler

MADDE 6- (1) Asagida belirtilen Grinlerin Taraf tlkelerden birinde tamamen elde edilmis
olduklari kabul edilir:

a) Kendi topraklarindan veya kendi deniz yataklarindan gikarilan mineral Griinler ve dogal su.

b) Taraf Glkede yetistirilmis veya hasat edilmis, suda yetisen bitkiler dahil, bitkiler ve bitkisel
Grtnler.

c) Taraf Glkede dogmus ve yetistirilmis canl hayvanlar.

¢) Taraf Glkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen Grinler.

d) Taraf ilkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlarin kesilmesiyle elde edilen Uriinler.
e) Taraf lilkede avcilik veya balikgilikla elde edilen Grinler.

f) Taraf Glkede baliklarin, kabuklularin, yumusakgalarin ve suda yasayan diger omurgasizlarin
dogdugu veya yumurta, larva, yeni dogan ya da yavru halden itibaren yetistirildigi kiltur
balik¢ihgl veya marikiltir Grinleri.

g) Deniz balikgiligi Grinleri ve herhangi bir Glkenin karasularinin disinda o Glkenin kendi
gemileriyle ¢ikarilan diger Grtnler.

g) Minhasiran (g) bendinde belirtilen Grinlerden, o llkenin kendi fabrika gemilerinin
glvertesinde elde edilen Urinler.

h) Yalnizca hammaddelerin geri kazanimina uygun olup Taraf tlkede toplanan kullaniimis
maddeler.

1) Taraf Ulkede gerceklestirilen imalat islemleri sonucunda ortaya ¢ikan atik ve hurdalar.

i) Miinhasir isleme haklarina sahip olmasi kaydiyla, Taraf Glkenin kendi karasularinin disinda
bulunan deniz yatagindan veya deniz yataginin altindan ¢ikarilan Grtnler.

j) Minhasiran (a) ila (i) bentlerindeki trinlerden Gretilmis Grilnler.

(2) Birinci fikranin (g) ve (g) bentlerinde gegen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri ifadeleri
sadece;
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a) ihracati veya ithalati gerceklestiren Taraf lilkede kayitli,
b) ihracati veya ithalati gerceklestiren Taraf iilke bayragi altinda seyreden,

c) En az %50’sine ihracati veya ithalati gerceklestiren Taraf llke vatandaslari tarafindan sahip
olunan veya sahipliklerinin sirketlerde bulunmasi halinde, sirket merkezi ve ana isyeri ihracatgl
ya da ithalatgi Taraf tlkede bulunan ve en az %50’si ihracat¢l ya da ithalatgi Taraf Glkeye veya
bu Taraf tlkelerin kamu tlzel kisilerine veyahut vatandaslarina ait olan,

gemiler ve fabrika gemileri icin kullanilir.
Yeterli is¢ilik veya islem gérmiis liriinler

MADDE 7- (1) 9 uncu maddeye halel gelmeksizin, bir Taraf tGlkede tamamen elde edilmemis
olan Urilinler, Ek II'de belirtilen sartlari saglamalari halinde yeterli isgilik veya islemden ge¢mis
kabul edilirler.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine uygun olarak, bir Taraf lilkede mense statisii kazanmis olan bir
Grlndn baska bir Girtintin imalatinda girdi olarak kullanilmasi halinde, s6z konusu (riiniin
imalatinda kullanilimis olabilecek menseli olmayan girdiler hesaba katilmaz.

Tolerans kurali

MADDE 8- (1) 7 nci maddede belirtilen duruma ragmen ve bu maddenin Gginci ve dérdinci
fikrasina dayanarak, Ek II’de yer alan listede belirtilen sartlar uyarinca bir triiniin imalatinda
kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Armonize Sistemin 16 nci faslinda yer alan islenmis balikgilik Grlinleri harig 4 ila 24 Ginci
fasillarinda yer alan Grinler ile 2 nci faslinda yer alan Grlnlerin net agirliklarinin %15’ini,

b) (a) bendinde belirtilen Grlnler haricindeki diger tim Urlinler igin Griniin fabrika ¢ikis fiyatinin
%15'ini,

ge¢memesi kosuyla kullanilabilir.

(2) Birinci fikra hiikiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 {inci fasillarinda siniflandirilan Griinlere
uygulanmaz. Bu Urlnler igin Ek I'de yer alan Not 6’da ve Not 7’de belirtilen tolerans hadleri
uygulanir.

(3) Birinci fikra hiikiimleri, menseli olmayan girdilerin azami oranina iliskin olarak Ek II'de yer
alan listede belirtilen kurallarda belirlenmis olan oranlardan herhangi birisinin asilmasina imkan
tanimaz.

(4) Birinci ve ikinci fikralar hiikiimleri, 6 nci madde kapsaminda bir Taraf tilkede tamamen elde
edilen Urinlere uygulanmaz. Bununla birlikte, 9 uncu maddeye ve 11 inci maddenin birinci
fikrasina halel gelmeksizin, birinci, ikinci ve tGg¢linct fikralarda belirtilen tolerans, Ek II’de o {irlin
icin belirtilen kuralin s6z konusu Uriindn imalatinda kullanilan girdilerin tamamen elde edilmis
olmasini gerektirdigi hallerde o {irline uygulanabilir.
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Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9- (1) 7 nci maddede belirtilen kosullarin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, bu
maddenin ikinci fikra hiikiimleri sakl kalmak kaydiyla, asagidaki islemler menseli trin statilsi
verilmesi icin yetersiz iscilik veya islem olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siiresince esyanin iyi sartlarda muhafazasini saglamaya yonelik
koruyucu islemler.

b) Ambalaj ayirma ve birlestirme.

c) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan arindirma.
¢) Dokumaya elverisli maddeleri Gtlileme veya presleme.

d) Basit boyama ve cilalama islemleri.

e) Pirinci kabuklarindan ayirma ve kismi veya tam 6glitme; tahil ve pirinci parlatma ve
perdahlama.

f) Seker renklendirme veya tatlandirma veya seker topaklarini bicimlendirme islemleri, kristal
sekeri kismi veya tam 6gitme.

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin zarlarini soyma, ¢ekirdeklerini ayiklama ve
kabuklarini ¢ikarma.

g) Keskinlestirme, basit bileme, basit kesme veya basit dograma.

h) Maddelerden setler olusturma dabhil, elekten gegirme, kalburdan gecirme, siraya dizme,
tasnifleme, kalitesine gore ayirma, eslestirme.

1) Siselere, teneke kutulara veya mataralara basit doldurma; torbalara, sandiklara, kutulara basit
yerlestirme; karton veya tahta lzerine koyma ve tim diger basit paketleme islemleri.

i) Uriin veya ambalaj lizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici isaretleri yapistirma
veya basma islemleri.

j) Farkl tirde olmalarina bakilmaksizin Grinlerin basit karistiriimasi.
k) Sekerin herhangi bir girdiyle karistiriimasi.
) Uriine basitce su ekleme veya iiriinii seyreltme veya susuzlastirma veya densirme.

m) Tamamlanmis bir esya olusturmak tizere esya parcalarinin basit montaji veya Uriinlerin
parcalarina ayrilmasi.

n) Hayvan kesimi.

o) (a) ila (n) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasinin bir arada yapilmasi.
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(2) Belirli bir Grline uygulanan iscilik veya islemin birinci fikra hilkiimleri cergevesinde yetersiz
kabul edilip edilmeyecegine karar verilirken, ihracatgi taraf ilkede gerceklestirilen islemlerin
tim bir arada matalaa edilir.

ikili mense kiimiilasyonu

MADDE 10- (1) 5 inci madde hikimlerine halel gelmeksizin, Anlasma kapsaminda tercihli
rejimden yararlanmaya ehil bir nihai Grinin icerisine dahil edilen diger taraf Glke menseli
girdiler, nihai trlinin elde edildigi taraf Glke menseli kabul edilir. Nihai triinin elde edildigi
ihracatci taraf tilkede gerceklestirilen iscilik veya islemlerin 9 uncu maddede belirtilenlerin
Otesine gecmis olmasi sartiyla, s6z konusu girdilerin yeterli iscilik veya isleme tabi tutulmalari
gerekmez.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine goére, bir taraf Glkede herhangi bir iscilik veya isleme tabi
tutulmayan menseli Grlnler diger Taraf tlkeye ihrag edilirken menseini korur.

Nitelendirme birimi

MADDE 11- (1) Bu Yonetmelik hikimlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, Armonize
Sistem Nomanklatiiri kullaniimak suretiyle siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul
edilen belirli bir Grinddr. Buna gore;

a) Muhtelif girdilerin montaji veya gruplandiriimasindan olusan bir Griin, Armonize Sistemde tek
bir pozisyonda siniflandinildiginda, bu Griiniin tim nitelendirme birimini olusturur.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon icinde siniflandirilan belli sayida ayni Griinden
olusuyorsa, her bir Grin bu Yonetmelik hiikimlerinin uygulanisi sirasinda minferiden
degerlendirilmelidir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayili Genel Yorum Kural ¢cercevesinde ambalaj, siniflandirma agisindan
Urline dahil ediliyorsa, mense tespiti agisindan da dahil edilir.

(3) Bir teghizat, makine, aygit veya arag pargasi beraberinde teslim edilen, normal olarak bir
cihazin bolima durumundaki ve fabrika gikis fiyatina dahil edilmis bulunan aksesuarlar, yedek
parcalar ve aksam; s6z konusu cihaz, makine, alet veya aracg icinde mutalaa edilir.

Setler

MADDE 12- (1) Armonize Sistemin 3 sayili Genel Yorum Kurali’'nda tanimlandigi sekilde setler,
kendisini meydana getiren lrlnlerin tamami menseli oldugunda menseli olarak kabul edilir.
Ancak, bir set menseli ve menseli olmayan lrinlerden olustugunda, menseli olmayan (rinlerin
kiymeti, setin fabrika ¢ikis fiyatinin %15'ini asmiyorsa, set bir biitlin olarak menseli olarak kabul
edilir.

Etkisiz unsurlar
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MADDE 13- (1) Bir Griiniin menseli olup olmadiginin belirlenmesi amaciyla, imalatinda
kullanilabilecek;

a) Enerji ve yakit,

b) Tesis ve techizat,

¢) Makine ve aletler,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan diger herhangi bir esyanin,
mensei dikkate alinmaz.

UcUNCU BOLUM

Ulkesel Gereklilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 14- (1) ikinci béliimde yer alan mense statiisii kazandirilmasina iliskin kosullar, taraf
Ulkelerden birinde kesintisiz olarak yerine getirilir.

(2) Taraf lilkelerden birinden baska bir tlkeye ihrag edilmis olan menseli esyanin geri gelmesi
halinde; geri gelen esyanin ihrag edilen esya ile ayni oldugu, s6z konusu llkede bulunma veya
ihrag edilme siresi icerisinde iyi kosullarda muhafaza edilmeleri icin gerekli olanlarin 6tesinde
herhangi bir isleme tabi tutulmadigi hususlari yetkili idareleri tatmin edecek sekilde ispat
edilemedigi takdirde s6z konusu esyanin menseli olmadigi kabul edilir.

Degismezlik ilkesi

MADDE 15- (1) Anlasma kapsaminda ongoriilen tercihli tarife uygulamasi, yalnizca bu
Yonetmelikte yer alan kosullari saglayan ve bir Taraf llkede ithal edilmek tizere beyan edilen
Grlnler icin uygulanir. Ancak bu uygulamadan yararlanilabilmesi igin s6z konusu Urlinlerin,
ihracatgi Taraftan ihrag edilen Grlinlerle ayni Griinler olmasi gerekir. Bu Urinler; iyi durumda
muhafaza edilmelerini saglamaya yonelik islemler ile ithalat¢i Tarafin 6zel i¢ mevzuat
gereklerinin karsilanmasini teminen, serbest dolasima giris beyanindan 6nce transit veya
sevkiyatin bolinmesi islemlerinin gerceklestirildigi liclincli tlke veya lilkelerde giimriik gézetimi
altinda yapilan isaret, etiket, miihiir veya herhangi bir belgenin eklenmesi ya da ilistirilmesi
islemleri disinda, herhangi bir sekilde degistirilmis, donutstlrilmis veya baska bir isleme tabi
tutulmus olamaz.

(2) Esyanin veya sevkiyatlarin, transit isleminin gergeklestigi Gglincl Ulke veya lkelerde glimrik
goOzetimi altinda kalmalari sartiyla depolanmasina izin verilebilir.

(3) Bu Yonetmeligin besinci boliminin hikidmleri sakh kalmak kaydiyla, sevkiyatlarin,
bolliinmenin gergeklestirildigi Gglinci Ulke veya Ulkelerde giimriik gdzetimi altinda kalmalari
sartiyla boéliinmesine izin verilebilir.
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(4) Tereddit halinde, ithalatgi Taraf, ithalat¢idan veya temsilcisinden, bu madde hikimlerine
uygunlugun tevsik edilmesini teminen, her zaman uygun goérilen tim belgelerin ibrazini talep
edebilir. S6z konusu uygunluk; 6zellikle konsimento gibi sd6zlesmeye dayal tasima belgeleriyle,
kaplarin isaretlenmesi veya numaralandirilmasina dayanan fiili veya somut delillerle, transit
veya bolinmenin gerceklestirildigi ilke veya Ulkelerin gimrik idarelerince diizenlenen islem
gormemislik belgesi ya da egyanin transit veya bolinmenin gerceklestirildigi tlke veya Ulkelerde
glimriik gozetimi altinda kaldigini gésteren diger belgelerle veya esyanin kendisine iliskin her
tarla delille ispat edilebilir.

Sergiler

MADDE 16- (1) Taraf tilkelerin birinden Taraf llkeler disinda baska bir tlkeye sergilenmek lizere
gonderilen ve sergi sonrasinda diger bir Taraf lilkeye ithal edilmek Gzere satilan menseli Grinler
glimrik idarelerinin;

a) ihracatginin bu riinleri Taraf iilkelerin birinden serginin diizenlendigi iilkeye naklettigi ve
burada sergiledigi,

b) Uriinlerin ayni ihracatgi tarafindan diger Taraf tilkedeki bir kimseye satildigi veya bu kimsenin
tasarrufuna verildigi,

c) Uriinlerin sergi siiresi icinde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek tizere gonderildigi
durumunu koruyarak sevk edildigi,

¢) Uriinlerin sergilenmek {izere génderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek disinda
baska bir amacla kullanilmadigi,

hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlagsma hiikiimlerinden yararlanir.

(2) Bu Yonetmeligin besinci bolim hikimlerine uygun olarak diizenlenen EUR.1 Dolasim
Belgesi, normal usullere uygun olarak ithalati gerceklestiren Taraf (ilkenin gimrik yetkililerine
ibraz edilir. Bu belge tizerinde serginin adi ve adresi belirtilir. Gimrik idareleri tarafindan,
gerektigi takdirde Urlinlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin kosullar hakkinda ek kanitlayici
belgeler istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanci tirlin satmak lzere kurulmus isyeri veya magazalarda 6zel amagla
dizenlenmemis olan, agik oldugu stire icinde trlnlin glimrik denetimi altinda kaldigi her tirli
ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlari sergi, fuar veya benzeri umumi gésteri veya teshirlerine
uygulanir.

DORDUNCU BOLUM
Geri Odeme veya Muafiyet
Gumriik vergilerinde geri ddemenin veya muafiyetin yasaklanmasi

MADDE 17- (1) Bu Yonetmelik hilkiimlerine uygun olarak mense ispat belgesi diizenlenen bir
Taraf lilke menseli Grinlerin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdiler, ihracati
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gerceklestiren Taraf llkede her ne tiirde olursa olsun glimriik vergilerinin geri 6denmesine veya
bunlardan muafiyete tabi degildir.

(2) Birinci fikrada belirtilen yasak;

a) ihracati gerceklestiren Taraf (ilkede imalatta kullanilan girdilere uygulanan giimriik vergisi
veya es etkili vergilerin kismen veya tamamen, iadesi veya muaf tutulmasi veya 6denmemesi
yonindeki her tiirlG diizenlemeye,

b) Uriinlerin s6z konusu girdilerden elde edilip ihrag edildigi ve dahilde kullanim igin
alikonmadigi hallerde,

c) Birinci fikrada ve (a) bendinde belirtilen iade, muafiyet veya geri 6demelerin agik¢a veya ayni
etkiyi doguracak sekilde gegerli oldugu durumlarda,

uygulanir.

(3) Bir mense ispat belgesi kapsamindaki Grinlerin ihracatgisi, menseli olmayan girdiler
kullanilarak Gretilen ilgili Griinlere geri 6deme saglanmadigini ve bu girdilere uygulanabilen tim
glmrik vergileri ile es etkili vergilerin fiilen 6dendigini ispat eden tim gegerli belgeleri glimrik
yetkililerinin talebi Gzerine herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazir olmak zorundadir.

(4) Birinci, ikinci ve Gglnci fikralar hiikimleri, 11 inci maddenin ikinci fikrasinda belirtilen
ambalajlara, 11 inci maddenin Uglinci fikrasinda belirtilen aksesuar, yedek parca ve aksama ve
12 nci maddede belirtilen set halindeki trilinlere, menseli olmadiklari durumlarda uygulanir.

(5) Birinci, ikinci, tGglincl ve dordiinci fikralar hiikiimleri, yalnizca Anlasmanin uygulandigl
tirden girdiler igin gegerlidir.

BESINCIi BOLUM
Esyanin Menseinin ispati
Menge ispat belgesi

MADDE 18- (1) Taraf lilkelerden biri menseli Griinler, diger bir Taraf llkeye ithal edilmeleri
sirasinda, bir 6rnegi Ek IllI'te yer alan bir EUR.1 Dolasim Belgesi ibrazi lizerine Anlasmadan
yararlanir.

(2) Birinci fikra hikiimlerine ragmen, bu Yénetmelik ¢cercevesinde menseli Urlinler, 28 inci
maddede belirtilen durumlarda, EUR.1 Dolasim Belgesi ibraz edilmesine gerek bulunmaksizin
Anlasmadan yararlanir.

EUR.1 Dolasim Belgesinin diizenlenmesi ve vize islemleri

MADDE 19- (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Ek III'te belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve
seri numaralari verilerek Bakanlik veya Bakanlikga yetkilendirilen kuruluslarca bastirilir ve
ihtiyaca gore dagitilir.
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(2) EUR.1 Dolasim Belgeleri, yalnizca ihracatgi veya ihracatginin glimriik beyannamesini
imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan 6rnegi Ek Ill’te yer alan EUR.1 Dolasim
Belgesinin bu Yonetmelik hitkiimlerine uygun olarak belgenin arka sayfasinda yazil kurallar ve
Anlasma hiikiimleri dogrultusunda doldurulmasi suretiyle basvurusu lizerine diizenlenir. Yetkili
olmayan kisiler tarafindan yapilan basvurular, glimrik idaresi ya da Bakanlikca yetki verilen
kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Taraf (lkeler, birinci fikrada belirtilen mense ispat belgelerinin elektronik olarak
diizenlenmesine ve/veya elektronik olarak sunulmasina olanak taniyan bir sistem kurabilir.

(4) Uglincii fikrada belirtilen sistem kurulana kadar, Taraf ilkeler, ithalat sirasinda kendilerine
ibraz edilen elektronik olarak diizenlenmis dolasim belgelerini asagida yer alan kosullar
saglandigi takdirde kabul eder:

a) Elektronik olarak diizenlenen dolasim belgelerinin Ek l1I'te yer alan 6rnege uygun olmasi.

b) ihracati gerceklestiren Taraf llkenin glimriik idarelerinin, elektronik olarak diizenlenen
dolasim belgelerinin gergekliginin dogrulanmasi icin giivenli cevrimici internet tabanl bir sistem
saglamasi.

c) Elektronik olarak diizenlenen dolasim belgelerinin benzersiz bir seri numarasi ve varsa
belgelerin tanimlanabilecegi glivenlik 6zelliklerine sahip olmasi.

(5) Taraflar, EUR.1 Dolasim Belgelerinin elektronik ortamda diizenlenmesinde kullanilan dijital
sistemlerin teknik 6zellikleri ile belgelerin gergekliginin dogrulanmasina iliskin ydontemler
hakkinda birbirlerini bilgilendirir.

(6) Ugiincii ve dérdiincii fikralarda yer verilen ydntemlerin uygulanmasi nedeniyle, ihracatci
Tarafca Ek Ill'te yer alan 6rnege uygun olarak manuel usulde diizenlenmis EUR.1 Dolasim
Belgeleri hicbir surette reddedilemez.

(7) EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi icin basvuruda bulunan ihracatgl, belgeyi diizenleyecek
glmriik idaresi ya da Bakanlikga yetkilendirilen kurulusun talep edebilecegi, s6z konusu Urinin
mense statlsl ile bu Yonetmeligin diger hikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu tevsik eden
ilgili bilgi ve belgeleri vermekle yukimluddr.

(8) Turkiye’de diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi yalnizca ingilizce dilinde ve giimriik
mevzuatina uygun olarak hazirlanir.

(9) EUR.1 Dolasim Belgesinin doldurulmasinda el yazisi kullaniimasi halinde;

a) Belge, acik ve okunakli sekilde matbaa harfleriyle ve miirekkeple doldurulur. Bu durumda,
belge lzerinde silinti ve degisikliklere izin verilmez.

b) Degisikliklerin, dogru olmayan kayitlarin tzeri gizilerek gerekli diizeltmelerin eklenmesi
suretiyle yapilmasi gerekir. Bu sekilde yapilan diizeltmelerin belgeyi dolduran kisi tarafindan
parafe edilmesi ve glimrik idaresi tarafindan tasdik edilmesi icap eder.
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c) Uriinlerin tanimi, bu amagla ayrilmis kutu icine bos satir birakilmaksizin yapilmalidir. Eger
kutunun tamami dolmaz ise, tanimin son satirinin altina bir yatay cizgi cekilerek, bos alan ¢apraz
bir cizgi ile kapatiimahdir.

(10) Belge kapsamina giren her bir esyaya sira numarasi verilir ve sira aralarinda bosluk
birakilmaz. Belgenin elle hazirlandigi durumlarda; son kaydin hemen altina sonradan bir ilave
yapilmasini 6nlemek lzere yatay bir ¢izgi cekilerek kullanilmayan yerler ¢capraz bir ¢izgiyle iptal
edilir.

(11) Belgede kayith esya, taninmalarina olanak verecek kesinlikte ve ticari deyimleri ile hicbir
tereddiide yer vermeyecek aciklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde
beyan edilir.

(12) Glimruk idareleri ve Bakanlikga yetkilendirilen kuruluslar, EUR.1 Dolasim Belgesinin
kurallara uygun olarak doldurulup doldurulmadigini kontrol edip belgede kayith esyanin bu
Yonetmelik hikimleri geregince menseli oldugu veya sayildigi hususunda, ihracata ait diger
evraki da inceleyerek kesin bir kaniya vardiktan sonra gerekli islemleri tamamlar.

(13) Gumruk idareleri, 12 nci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;
a) EUR.1 Dolasim Belgelerinin bu Yonetmelik hiikimlerine uygun olup olmadigini incelemek,

b) ihrag konusu esyanin cins, tir, nitelik ve miktar itibariyla EUR.1 Dolagim Belgesindeki
kayitlara uygun olup olmadigini tespit etmek,

c) ihrag konusu egyanin menseli olup olmadigini belirlemek,

¢) Esyaya ait ihrag belgeleri yaninda giimriik mevzuati uyarinca nakliyeciler tarafindan verilen
belgeleri incelemek,

d) ihra¢ konusu esyayi 7/10/20009 tarihli ve 27369 miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
Gumrik Yonetmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(14) ihrag belgeleri ve dolasim belgelerinden iigiincii lilkelere génderilecegi anlasilan esya icin
EUR.1 Dolasim Belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.

(15) On Ggtincii ve on dordiinci fikralarda belirtilen degerlendirme ve incelemelerin olumlu
sonug¢ vermesinin ardindan giimriik idarelerince vize edilmesi uygun gorilen EUR.1 Dolasim
Belgelerinin (11) numarali “Endorsement” (Vize) alanina glimriilk beyannamesinin numarasi,
beyani degerlendirerek belgeyi vize eden giimrik idaresinin adi, glimrik mihri veya kasesi ve
vize tarihi tatbik edilir. Bu alanin dogru, okunakli ve noksansiz doldurulmasi sarttir. Hatali veya
noksan yapilan vize islemi belgeyi gecersiz kilar.
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(16) EUR.1 Dolasim Belgesi, Anlasma ile saglanan tercihli ticarette yazili delil olarak ancak
glmriik idaresinin vizesi ile hiilkiim ifade edeceginden, belge diizenleme islemi vize ile
tamamlanmis olur. Bu bakimdan belgenin vize tarihi, dizenlenme tarihi anlamina gelir.

(17) Duzenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi, fiili ihracatin gergeklestigi veya kesinlestigi anda
ihracatgiya verilmek Gzere hazir bulundurulur.

(18) ihracatci veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisince, mense ispat belgesinin (12) numarali “Declaration by the Exporter” (ihracatci
Beyani) alani doldurulur ve imzalanir. imzalanan belgenin bir kopyasi ihracatgi tarafindan mer’i
mevzuatta 6ngorilen belge saklama siireleri sakli kalmak kaydiyla en az (g yil saklanir.

EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan verilmesi

MADDE 20- (1) Bir EUR.1 Dolasim Belgesi 19 uncu maddenin on {ginci fikrasina ragmen,
istisnai olarak;

a) Hatalar, istenmeyerek yapilan ihmaller veya 6zel durumlar nedeniyle, ihracat esnasinda
diizenlenmemis ise veya,

b) GUmruk idareleri veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslarin bir EUR.1 Dolasim Belgesinin
diizenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis olduguna kanaat getirmeleri
saglanirsa veya,

c) ilgili Girtinlerin nihai varis yerinin ihracat aninda bilinmedigi; bu varis yerinin, triinlerin
tasinmasi veya depolanmasi sirasinda ve sevkiyatlarin 15 inci maddenin tglinci fikrasi uyarinca
muhtemel bélinmesini miteakip belirlendigi hallerde,

ait oldugu esyanin ihracatindan sonra diizenlenebilir.

(2) Birinci fikranin uygulanmasi agisindan, bizzat ihracatgi veya onun sorumlulugu altinda
glimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi esyanin cinsi, nevi, niteligi ve
miktarini, ambalaj seklini, marka ve numaralarini, isaretlerini, ihracat glimrik idaresinin adini,
gumrik beyannamesinin tarih ve sayisini belirterek yazil talepte bulunur. S6z konusu esya igin
ihracat sirasinda EUR.1 Dolasim Belgesi verilmedigini veya EUR.1 Dolasim Belgesinin Maldivler
yetkili makamlarinca teknik nedenlerle kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte yazili olarak
beyan eder. 19 uncu madde hiikiimlerine uygun olarak EUR.1 Dolasim Belgesini talep yazisina
ekler.

(3) Bu maddede belirtilen sartlari yerine getiren ihracat¢inin veya onun sorumlulugu altinda
glimrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin talebi, ilgili gimrik idareleri
veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag esyasina ait
glimrik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve
kontroll sonucunda ihracatin gercgeklestirildigi tarih itibariyla iki yil icinde, ihracat¢inin beyanina
tamamen uygun oldugu anlasildigi takdirde EUR.1 Dolasim Belgesi onaylanir ve vize edilir.
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(4) Bu sekilde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi (7) numarali “Remarks” (Goézlemler) alanina
belgenin sonradan verildigini belirtmek izere ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY”
mesruhatinin distlmesi zorunludur.

Teknik nedenlerle EUR.1 Dolasim Belgesinin reddi

MADDE 21- (1) EUR.1 Dolasim Belgesi, bu Yonetmelikte 6ngoriilen sekilde diizenlenmemis ise
teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 Dolasim Belgesinin ebat veya renk olarak Ek Ill'te yer alan 6rnekten 6nemli derecede
farkl olmasi, seri numarasi veya referans numarasi bulunmamasi, ingilizce dilinde basilmamasi
gibi 6ngoriilen form disinda bir form kullanilarak diizenlenmesi,

b) EUR.1 Dolasim Belgesinde (4) numarali alan gibi doldurulmasi zorunlu olan alanlardan birinin
doldurulmamasi,

c) EUR.1 Dolasim Belgesinin (11) numarali alaninda miihir ya da kase bulunmamasi veya
belgenin yetkili olmayan bir makam tarafindan vize edilmis olmasi,

¢) EUR.1 Dolasim Belgesi vize edilirken kullanilan miihir ya da kasenin 30 uncu madde
hikimleri uyarinca 6rnegi gonderilmemis olan yeni bir miihir ya da kase olmasi,

d) EUR.1 Dolasim Belgesinin (2) ve (4) numarali alanlarina taraf tlkeler disinda bir {ilkenin
yazilmasi,

gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 Dolasim Belgeleri sonradan diizenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesi iizerine ingilizce “CERTIFICATE
REJECTED BY THE CUSTOMS” mesruhati distlir ve hangi nedenlerle kabul edilmedigi de
belirtilerek sonradan diizenlenen yeni bir EUR.1 Dolasim Belgesi almasi icin ithalatgiya iade
edilir. Ancak, giimrik idareleri glimrik islemlerinin tamamlanmasindan sonra kontrol amaciyla
veya hile yapildigindan stiphe edilmesi halinde reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesinin bir
kopyasini saklayabilir.

(3) Tarkiye'ye yonelik ithalatlarda ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgelerinin teknik nedenlerle
reddedilmesi durumunda, esyaya Anlasma kapsaminda tercihli rejim uygulanmaz ve kanuni
vergi nispetleri tizerinden tahakkuk yapilarak vergiler tahsil edilir. Bu durumda, 27/10/1999
tarihli ve 4458 sayil Gimrik Kanununun 234 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi
uygulanmaz.

EUR.1 Dolasim Belgesinin ikinci niisha diizenlenmesi

MADDE 22- (1) Bir EUR.1 Dolasim Belgesinin ¢alinmasi, kaybolmasi veya hasar gérmesi halinde
ihracat¢i veya onun sorumlulugu altinda glimriilk beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisi, ilk belgeyi diizenleyen giimrik idaresine veya Bakanlikga yetkilendirilen kurulusa
elindeki ihracat belgelerine dayanarak ikinci bir niisha tanzim edilmesi talebiyle miracaat
edebilir.
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(2) Glimruk idaresi veya Bakanlikga yetkilendirilen kuruluslar, ihrag islemi yapilmis olan esyaya
ait asil mense ispat belgesine iliskin bilgilerle birinci fikrada belirtilen beyani karsilastirip ikinci
niisha belge diizenlenmesi talebine iliskin yapilan beyanin dogrulugunu saptadiktan sonra,
basvuru onaylanir ve giimriik idaresince vize islemi gergeklestirilir.

(3) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numarali “Remarks”
(Gozlemler) alanina ingilizce “DUPLICATE” mesruhati diisiiliir ve ilk belgenin seri numarasi
yazilir.

(4) ikinci niisha belge, ilk mense ispat belgesinin vize tarihinden itibaren hiikiim ifade eder.
GUmrik idareleri, ikinci nisha mense ispat belgelerini vize ederken (11) numarali alana ilk
mense ispat belgesinin vize tarihini yazarlar.

Mengse ispat belgesinin gegerliligi

MADDE 23- (1) Bir EUR.1 Dolasim Belgesi, ihracatgi taraf ilkede diizenlenme tarihinden itibaren
on iki ay sureyle gegerli olur ve bu sire zarfinda ithalatgi taraf tilkenin giimrik idarelerine ibraz
edilmelidir.

(2) Birinci fikrada belirtilen gegerlilik tarihinden sonra ithalatgi taraf ilkenin giimrik idarelerine
ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgeleri, bu belgelerin belirlenen son tarihe kadar ibraz
edilememesinin istisnai durumlardan kaynaklanmasi halinde, tercihli muamele uygulanmak
Uzere kabul edilebilir.

(3) Diger gec ibraz hallerinde; ithalatgi taraf Glkenin glimrik idareleri, Grinlerin belirtilen son
tarihten 6nce giimrige sunulmus olmasi kaydiyla mense ispat belgelerini kabul edebilir.

(4) EUR.1 Dolasim Belgelerinin ibraz siiresinden sonra tercihli muameleden yararlanmasi ancak
bu belgelerin dizenlendigi veya hazirlandigi tarihten itibaren 2 yil icerisinde gimriik idaresine
ibraz edilmesi halinde mimkiindr.

(5) ikinci fikranin uygulanmasina, ithalatin gerceklestirildigi glimriik miidiirligiiniin bagl
bulundugu giimrik ve dis ticaret bdlge midurltgiinin uygun gorisi ¢ercevesinde izin verilir.

Serbest bolgeler

MADDE 24- (1) Taraf tilke glimrik idareleri, nakliyeleri esnasinda kendi lkesi icinde bulunan bir
serbest bolgeyi kullanan ve bir mense ispat belgesi kapsaminda ticarete konu olan esyanin
baska esyayla degistiriimemesinin veya hasara ugramasini 6nleyici normal islemler disindaki
herhangi bir isleme tabi tutulmamasinin temini konusundaki her tirli tedbiri alir.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine istisna olarak, Taraf tlkelerden biri menseli herhangi bir Girlin, bir
mense ispat belgesi kapsaminda bir serbest bolgeye ithal edilir ve bir iscilik veya islemden
gecirildigi takdirde, tatbik edilmis olan iscilik veya islemin bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun
olmasi kosuluyla, ihracatginin talebi tGzerine yeni bir EUR.1 Dolasim Belgesi, ilgili gimriik idaresi
veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar tarafindan diizenlenir.
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ithalatta aranan sartlar

MADDE 25- (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, ithalatgi Tarafin yirirlikte bulunan ulusal mevzuat
hiikiimleri uyarinca, s6z konusu Tarafin glimrik idarelerine ibraz edilir.

Pargalar halinde ithalat

MADDE 26- (1) ithalatginin talebi tizerine ve Bakanlikca belirlenen sartlara tabi olarak, Armonize
Sistemin 2(a) sayilh Genel Yorum Kurali anlamindaki birlestiriimemis veya monte edilmemis
halde olan ve Armonize Sistemin XVI nci ve XVII nci Bélimlerinde veya 7308 ve 9406 tarife
pozisyonlarinda yer alan Urinlerin, parcgalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tlr Grinler igin
tek bir EUR.1 Dolasim Belgesi, ilk parcanin ithalati esnasinda giimriik idaresine verilir.

Mengse ispat belgesinden muafiyet

MADDE 27- (1) Maldivler’den Turkiye'ye gercek kisilerden gercek kisilere kiglk paketler halinde
gonderilen veya Maldivler’den Tirkiye’ye seyahat eden yolcunun zati esyasini olusturan
Grlnler; ticari amaglarla ithal edilmemislerse ve bu Yonetmeligin gerekliliklerini yerine getirdigi
beyan edilmisse ve boyle bir beyanin dogruluguna iliskin bir siphe dogmamissa, bir EUR.1
Dolasim Belgesi ibrazina gerek olmaksizin menseli kabul edilir.

(2) Gergeklestirilen ithalat islemi;
a) Arizi olarak yapilmasi,

b) Yalnizca alicilarin veya yolcularin veya bunlarin ailesinin kisisel kullanimina yonelik
Grlnlerden olusmasi,

c) Uriinlerin cinsinden ve miktarindan ticari amag giidiilmediginin asikar olmasi,
durumlarindan tiimini karsilamasi halinde, ticari amagli ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Uriinlerin toplam kiymetinin, kiigiik paketler icin 500 Avro’yu; yolcunun zati esyasini
olusturan Urlnler igin ise 1200 Avro’yu asmamasi gerekir.

Farkliliklar ve bigimsel hatalar

MADDE 28- (1) EUR.1 Dolasim Belgesi tzerindeki ibareler ile Grlnlerin ithalat islemlerini yerine
getirmek amaciyla giimrik idarelerine ibraz edilen belgeler lzerindeki ibareler arasinda
onemsiz farkhliklar bulundugunun fark edilmesi, bu belgenin giimriige sunulan Grinlere karsihk
geldiginin kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla, mense ispat belgesini kendiliginden hikiimsiiz
kilmaz.

(2) Bir EUR.1 Dolasim Belgesi tizerindeki yazim hatasi gibi bariz bicimsel hatalar, s6z konusu
belge lizerindeki ibarelerin dogrulugu hususunda slipheye yol agmadig miiddetge, bahse konu
belgenin reddedilmesini gerektirmez.

ALTINCI BOLUM
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is Birligi ilkeleri ve Belgeye Dayal Kanitlar
Belgeye dayali kanitlar, mense ispat belgeleri ile tevsik edici belgelerin muhafazasi

MADDE 29- (1) EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi icin basvuruda bulunan ihracatgi, esyanin
mense statlisiinl destekleyen tiim belgeleri ve bu EUR.1 Dolasim Belgesinin elektronik veya
fiziki ntishalarini diizenlendigi tarihten itibaren en az li¢ yil muhafaza eder.

(2) Birinci fikrada belirtilen, bir EUR.1 Dolasim Belgesi kapsamindaki tirlinlerin Taraf lilke
menseli oldugunu ve bu Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirdigini ispatlamak amaciyla
kullanilacak belgeler, mense ispat belgesine ilaveten;

a) ihracatgi veya tedarikgi tarafindan, séz konusu esyanin elde edilmesi icin gergeklestirilen
islemleri belgeleyici nitelikte; 6rnegin hesaplarinda veya i¢ muhasebesinde yer alan dogrudan
deliller.

b) Taraf llkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan girdilerin mense
statlistini tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler.

c) Bir Taraf tilkede diizenlenmis veya hazirlanmis, bir Taraf lilkede girdiler Gzerinde yapilan
iscilik veya islemi tevsik eden belgeler.

¢) Kullanilan maddelerin mense statiistinii tevsik etmek lizere, Taraf (ilkelerden birinde bu
Yonetmelik hikimleri uyarinca, bu Yonetmelikte yer alan kurallarla ayni mense kurallarina gore
diizenlenmis veya hazirlanmis EUR.1 Dolasim Belgeleri.

(3) ithalatgi tilkenin gilimriik idareleri, kendilerine ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgelerini en az
U¢ yiIl muhafaza etmek mecburiyetindedir.

YEDINCi BOLUM
Giimriik idareleri Arasinda Karsilikh idari is Birligi
Miihiir ve adreslerin iletilmesi

MADDE 30- (1) Taraflarin glimrik idareleri, EUR.1 Dolasim Belgelerinin diizenlenmesi amaciyla
gumruk idarelerinde kullanilan mihirlerin 6rnek baskilarini, bu belgelerin sonradan
kontroliinden sorumlu glimrik idarelerinin isim ve adresleriyle beraber, birbirlerine iletir.

idari is birligi

MADDE 31- (1) Bu Yonetmeligin dogru bir sekilde uygulanmasini teminen, Taraflar, yetkili
glimruk idareleri araciligiyla, EUR.1 Dolasim Belgesinin gercekliginin belgede yer alan bilgilerin
dogrulugunun kontroli hususunda birbirlerine yardimci olur.

Sonradan kontrol talebi

MADDE 32- (1) ithalatgi tlke giimriik idareleri EUR.1 Dolasim Belgelerinin gercekligi veya
esyanin gercek menseine iliskin bilgilerin dogrulugu hakkinda makul bir stiphenin dogdugu
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herhangi bir zamanda veya sondaj usuli ile yapacagl kontrol sonucunda mense ispat belgesini
veya bir kopyasini, gerektiginde arastirmanin gerekgelerini de belirterek, sonradan kontrol
talebi ile ihracatci Uilke gimrik idaresine geri gonderirler.

(2) Birinci fikra hiikiimlerini yerine getirmek amaciyla; ithalatgi tlke glimrik idareleri, EUR.1
Dolasim Belgesini ve eger ibraz edilmisse faturayi yahut bu belgelerin birer kopyasini,
gerektiginde sonradan kontrol talebinin gerekcelerini de belirterek ihracatgi taraf tlkenin
glmriik idaresine geri gonderir. EUR.1 Dolasim Belgesinde yer alan bilgilerin dogru olmadigi
kanaatini uyandiran elde edilmis tiim belge ve bilgiler sonradan kontrol talebini desteklemek
Gzere gonderilir.

Sonradan kontrol islemleri

MADDE 33- (1) EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrol talebi, belgenin ihracatgi tlke yetkili
makamlarina génderilmesi suretiyle yapilir.

(2) EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrol talebi; mense ispat belgesinde yer alan (13) numarali
alanin, kontrol talebinde bulunan ithalatgi glimrik idaresinin adi ve agik posta adresi, yazi
makinesi veya mirekkepli kalemle ve matbaa harfleri ile yazilarak doldurulmasi suretiyle yapilir.

(3) Kontrol talebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip imzalanir ve mihr ile islemi
gerceklestiren gorevliye ait kase uygulanmak suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 34- (1) Kontrol islemi, ihracatgi taraf tilkenin giimriik idareleri tarafindan yerine getirilir.
Bu amacla, ihracatgl taraf tlkenin gimrik idareleri, her tirli delili talep etme ve ihracatginin
hesaplarini denetleme veya gerekli gordikleri diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) ihracatgt tilke glimriik idareleri, EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrol sonucunu (14) numaral
alani asagidaki sekilde doldurmak suretiyle belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin éniine (x) isareti konur.
b) Kontrolil yapan glimrik idaresinin adi ve kontrol tarihi yazilir.

c) imzalanir ve okunabilir mihiir ile islemi gerceklestiren gérevliye ait kase uygulanmak
suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol sonuglari

MADDE 35- (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalatgi tlke giimrik idaresi, kontrol
sonucundan en kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrol sonuglarinda, belgelerin gercek olup olmadigl, séz konusu Grlnlerin taraf Gilkelerden
biri menseli olarak kabul edilip edilemeyecegi ve bu Yonetmeligin diger hikiimlerine uygun olup
olmadigi hususlari agikc¢a belirtilir.
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(3) Makul bir stiphe tizerine gonderilen sonradan kontrol talepleri i¢in, ihracatgi tlke glimriik
idaresinden, kontrol talebinin sonucuna iliskin olarak talebin gonderildigi tarihten itibaren on iki
ay icerisinde bir yanit alinamaz veya alinan yanit, kontroli talep edilen belgelerin gergekliginin
veya ilgili GrGnlerin gergcek menseinin tespitine imkan verecek 6lglide yeterli bilgi icermezse;
talepte bulunan giimrik idaresi, istisnai durumlar haricinde, tercihli muamele taninmasini
reddeder.

(4) ithalatgi tilke glimriik idaresine ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan kontrol
islemine tabi tutulmasi halinde, s6z konusu belge kapsami esyanin kanuni vergisi ile tercihli
vergisi arasindaki fark kadar nakit veya teminat mektubu alinarak, esyanin gimrik islemleri
tamamlanir. ithalatgi (ilke giimriik idaresi esyayi, ithalat yasagina veya kisitlamasina tabi
tutulmamasi ve bir sahtecilik sliphesi bulunmamasi kaydiyla, gerekli gérilen her tirli idari
tedbire tabi olmak Uzere ithalatgiya teslim edebilir. Sonradan kontrol amaciyla gonderilen
mense ispat belgelerinin, ihracatci lilke yetkili makaminca dogrulugunun teyidi yapilarak geri
gonderilmesinden sonra teminata baglanan glimriik vergileri iade edilir.

Cezalar

MADDE 36- (1) Bu Yonetmelik hikkiimlerine aykiri fiiller hakkinda 4458 sayili Kanun, 21/3/2007
tarihli ve 5607 sayili Kagakgilikla Micadele Kanunu ve ilgili diger mevzuat hiikiimleri uygulanir.
SEKiziNCi BOLUM

Cesitli ve Son Hiikiimler

Sevkiyat halindeki veya antrepodaki esyaya iliskin gegis hiikiimleri

MADDE 37- (1) Bu Yonetmelik hilkiimlerine uygun olan ve Anlasmanin yirirlige girdigi tarihte
ihracatcl taraf tilkeden ithalatgi taraf lilkeye sevk halinde olan ya da ithalatgi taraf tilkedeki
antrepolarda veya serbest bélgelerde gecici depolanan esyaya, ithalatgi taraf tlkenin gimriik
idaresine Anlasmanin yirirlige girdigi tarihten itibaren on iki ay igerisinde, esyanin 15 inci
madde hiikiimleri cercevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu gosteren belgelerle beraber
ihracatgi tlkenin glimrik idaresince sonradan verilmis bir EUR.1 Dolasim Belgesi sunulmasi
kaydiyla, Anlasma hikimleri tatbik edilebilir.

Diger hususlar

MADDE 38- (1) Bu Yonetmelikte hiikim bulunmayan hallerde 4458 sayili Kanun ile Gimruk
Yonetmeliginin ilgili hiikiimleri uygulanir.

Yiiriirliik

MADDE 39- (1) Bu Yonetmelik 1/8/2026 tarihinden gecerli olmak izere yayimi tarihinde
yurdrliuge girer.

Yiirutme
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MADDE 40- (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Ticaret Bakani yGrGtar.

Ekleri icin tiklayiniz
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https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2026/08/20260824-1-1.pdf

